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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0207

-

-NO: 0091025844

Magna PT s.r.o.

SHPMT.REF.NO. : 289423

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

UNLOADING POINT:

03.01.2023-07:14
Page 01.1
14248

STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

Truck Forwardi

Perinska Cesta 282 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Bari
SK-044 58 KOSICE I-70026 MODUGND -NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 15.370
CONTAINER 1ID: WFG305
DN-ND REF=NO. ~CUST. - e QTY UoM U/C-. DESCRIPTION OF DELIVERYM BUR. ORD. NO.
DATE . REF.NO.-VENDOR ’ ADDIT . DATA-VENDOR T :
“ =ITM PACK.MATL - -Q7Y -NUMBER -CUST -’ MAX. NO. ~-NUMBER VENDOR “ CONSIGNMENT -
7285377  "2510183010 2.280 PC S/ Clutch Support cpl ° 5500046067
(_12.01.'202§ 2510183010 : h . : . GETRAG Sonstlge *
010 P: 19 - X 120 TBA-550446
L . L %’15\

728_5378 2510183120 2.295 PC S/ Het Dual C1u_tch asm 5509045688
02.01.2023 2510183120 GETRAG Sonstige .
010 P: 21 - X 105 'TBA-550446 ’
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_Quartita imballi: ?
_» Ceriforvica alle schede dlimballe:
* Dat2 controllo:»q{ylai 2%

fo_E-_TAZI.ONE MERCE

fuartit dictiarsta: L2 3O

£ sansita etfettiva:
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Magna PT s.ro.
Perinska cega 282
044 58 Kechnec:. Slovakia

@1-

ACCETTAZIONE MERCE

2205 .

Quﬂnhta dlr’"arata
Quartita ef .n’:tl\la.l.
Tigo lmbn!hgglo

Quarmt:l Imballis (

. Conformata alle schege d'imballe:
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000052 vom 03.01.2023

seit Ober

57

Jahren

|IRITAEIRAn

pedition

[.udwigshurg, 03.01.2023

Seite 1 von 1

Datum/Date  10,01.2023

1?;“’5“"“‘ { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Magna PT s..0 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

g_ e Diese BefSrderung unlerliegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobslanttouleclause
Perinska cesta 282 genteitigen Abmachung den Bestlimmungen des  contraire, & la Gonvention relative au contrat de
04458 KECHNEC UbsreinkommensberdanBefSrdarungsveriragim  transpart international des marchandises par
SLOWAKEI intem. Strafengltervarkehr {CMR}). route (MR},

2 Empfanger f Dastinataire 6 Frachifthrer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG X
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strae 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefepungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraisen da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer { Transporteurs succassifs
OrtfLleu MODUGNO
Land/Pays ltallien Zeit/ Temps

) a4 Ort und Teg der Ubernahma f Lisu et date d¢ la prise en charge da la marchandise

Ort/ Liau Kechnec Vorbehalte und Bomerkurgen des Frachtfthrer /
. 'orbehalte un: g
Lend/Pays  Slowakel Zelt Temps Réservas et observations des transportaurs
Datum/Date  03,01.2023
5 Belgefigle Dokumente / Documents annexes
gPos. 40 Zolchan/Nr. 1 Anzahl der LM 2 At der Verpackung 4 § Bezeichnung des Gules 14 Gewlcht, kg 15 Umfang

No. Margues ot numéros MNombre das celis Mode dembellage Nature de la mgrchandlsa Paids, kn chm
1 7285377 COLLI Getriebeteile 15.370
2 7285378 21 COLLI

Summe: 0,00 16.370,00

Total: 40, COLLI X

46 Anwaisungan des Absaenders 17 Angaben zur Ermittiung der Terifkllometer mit Grenzabergangen

von bis

18 Frachtzahfungsanwelsung ! Preseriptien daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondare Vereinbarungen ! Conventions parliculleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Hliches Kennzelch " Nutziastint 3 " . :
19Kfz Amticnes Rennzelchen i vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger : {berncmmen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer . gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 23-000052empfangen am Datum f Date
Récepticn des.}nﬁrc agdisesle i1
: =g g N GEL sl
20 Magna PT s.r.o. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. “E-'I\h"i p '["ST&EE‘E). s no (BA)
ia dei Ciclafman, snc- 1
SK-04458 Kechnec D-71634 Ludwigsburg Yia dF-Lr%D s

Unterschrift und Stempal des Frachtidhrars
Signature et imbre du transperteur

HOS o py vk el VSO

Unterschrift und Stempel des Empfangars
Signature et {imbra de dastinal;
FAYE MO

A~

T athts o el .

[ Tl
verifira su qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Canl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweltzer-spedition.ds

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 504 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



